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i i ; rticolato come nei
- ; Bo.) con il Bo. 46 (un elicott 4 igido, cioé non art 1C e
7 ffettuate da Ludwig Boelkow (da qui la sigla Bo.) | ttero sperimentale a rotore rigido, AR
lrzgifogettazion d 05 nascedalle es| eu?:gizceoen isuccessivi Bo. 102 e Bo. 1(;3.LII Bo. 105, gg;gi,&r;u:;gzvizigzc:%t;re a cingue pale di progetto Derschmidt in favore
liqronali prove del Bo. 105 nasce )¢ te lo stesso dell'SA-341 Gazelle). Lasua prog
Silang S Prodotti gi scuola americ raticamente
Apyny d o(p!

el 1966; la messa
T o e 1964 edil prototipo Bo. 105V-1 (D-HAGU) fu pronton
i { ) difiche: il rotore fu ancora modificato c: ,Qrupp
adripa|g i teriale plastiC 0 subl nuove mo: ) ! s
o A maten i oni strettamente derivate dal mo
18?(5 8 in gf%d astanza elaborataed ! P ﬂverswﬂ'- tutte pilio meno
=1

ualmenteil Bo.

'UPpo del quale la Boelkow era entrataa far %?gffcﬁst:egnate. come i

E i22ars ooono derivate anche macchine abbastanza SstesamelIONIeySniR costituito

i'serie in differe™ == honese Kawasaki, ed il Bo. 115, versione anticarro darealizzarsi congiuntamente con l'industria francese. | suo .mp,ano rgtore o aquestimotori

o J l,em_lzl.lzznonge di serie in ,énecon glapplariadMOS CV/albero, depotenziati per il funzionamento al regime massimo continuativo di 321 CV/albero. Grazie al SL:,“e tore e flsso) a1.735

i Bdue ‘“"bine 2}9 in collaborglée“a potenza .U“?iz km/h e puo salire verticalmente a6,7 m/sec. La sua quptama;sn_ma edi 5.0:}0 M. e puorimanerein “hovering (immo A ;'yersone) Sanolleldetl

0 ae Ilson?§00-2 imaconti adi2 e si dice, in “effetto suolo”). Una delle prerogative principali d"l questo elicottero (in grado di trasportare cmque1-35p  stato recentemente

ac:O 2‘7. 0 ;\,ﬁlocrltass”i‘;sifé del 5u0l0 0, g?otante al qualeil'suo collaudatore riesca a far fare un Loo i ran volta o “giro della morte”) completo. I Bo. 1¢ tato nte
ad:t?;ittlchez e infampu?,o dei pochi aer|el ag ;a dell'esercito tedesco) come PAH-1 (Panzerat;wehrhubsc rauber 1, cioe

5viluppﬁ ga"'Heeresflieger (l:aviazioneled

? i ae : : 2 S ETonaicIET
ad°“ati| 'esentati alle varie mannestallgfr‘molascopenadelcarnarmatl nemiciin qualsiasi condizion visibilita (un

i ntirann ializzati nticarro).
di elicOttgrLiJgPr&Ss'mo futuroig :ggziora il specializzati nella lotta a )
ura generaz

i igi i icopter, and that means not
; Ludwig Boelkow (from here the trade-mark name Bo.) with the Bo. 46 (arigid rotor experimental helicopter, hamoans ot
The design of the Bo, 105 arises from theexperlen$$§:g§1c;ﬁg:r¥schoo|? andthen \(/vith the subsequent Bo. 102 and Bo. 103. But, the Bo. 105 renounced to the flvegi&%egr(gttr?c:?t;p:Bo. midtig
afticulated as the ones of the traditional product o lastic material (practically the same of the SA - 341 Gazelle). The design of this helicopter began in 196‘:131:/188 AL e B,
DG e more modern four biades Weland er elaborated and the design underwent new modifications: the rotor was again modified with adesign of the i'tg R e e
(D~HAGJ) Was ready in 1966; the setting-up Was qUISs roduction with different versions, which are derived, more of less strictly, from the base model, and eventquhave oUgNlyite from?t. o
adentered. Now, the Bo, 105 has entered the ma licfn with the Japanese Kawasakiand the Bo. 115, antitank version to be realized jointly with the French indt{ts ry.tor O T
machines, such as the BK-117, realized mcollaggg_ZO with a unit power of 406 Hp. per shaft, rated for max. continuous operation of 321 Hp./shaft. Thanks to its I’On St e
POWerplant is made of two turboshaft Allison 222 Km/h climbing at6.7.:m/sec. Its max. ceilingis 5030 meters, hovering 1.735 meters (or2.175m. close to ground or grcr%lfts e Pk
the Bo. 105 attains a continuos max. speed Oftz five-six persons could be transported) is its acrobatic capacity: asamatterof factitis one of the few rotating gVInt? ?uber : 'which A
gntehof thehmain chal\r?c!?ristifi °t-t"{?,2eél§°1%gr"(as been recently adopted by the “heeresflieger (German arlmy Inﬁ;ht algfrt)‘;lce) 8159’:7’3';.—-121 g};ggéir;?‘ggnrazatsﬁer;igmSy‘stem Dregialeel
IR et i wireot issi lopments, presented during several airshows between L . A n,
an‘t'itgnkgelifodp?ert)heqUip??dtwi;hgléegplggier?gHo?anglriillItiisﬁlf:?vﬂ?{)g%\/gsgﬁ)leeundgr any conditiongof visibility (once target is spotted the crew of the PAH-1 will call in helicopters of a new
Will be adopted in the next futu ]
generation,pstill more sophisticated for the antitank warfare).

j itd'expéri : i ‘ot \ le Bo. 46 (hélicopte
tduBo. 105 est le fruit d'expériences effectuées parLudwig Boelkow (d'oti la marque Bo.) avec
:_ei%?g;reils traditionnels de I'école américaine) et ensuite avec les Bo. 102 et Bo. 103 qui suivirent. Mais le Bo. 105 reno X
plus moderne a quatre pales en matiére pl_astigue 8

ins étroi Brive déle de base et il
fférentes versions, toutes plus ou moins étroitement dérivees du modele S len es Ile |
zamplementramanie, comme e BK 117, réalisé en collaboration avec la Société japonaise Kawasaki, etle Bo. 115, %erflonteilg::ggranr:nfte:dlfgf i‘ﬁglg]‘:}fmemf?ve‘él y
oo Isé par deux turbines Allison 250C-20 dont [a puissance unitaire est de 406/CV/arbre: elle peut étre abaissée pour e %n;: ementap) gime ml,{rln ixe de
propy taces moteurs le Bo. 105 atteintune yitesse maximum continue de 222 km/h et peut s'élever verticalement a raison de " tm slgc.P a I.Lll e mgxlmum quiil peut att
rotor e ter.en “hovering" (immobile en un pojn fixe) 1,785 m. (ou2.715 m s'il esta proximité du sol ou, comme on diten “effet sol"). armiles prerogatives principales «
cutifes sporter 5-6 personnes) notons ses qualitaes adrobatidueS' c'est en effet un des rares avions a aile tournante auquel le pilote d'essai arrive a faire faire un Iooplr,wg (grande boucle ou
peut trarégla mort") complet. LeBo, 105p Vient d-atre adopteé par |a'Heerestieger (I'aviation légére de I'armée allemande) comme PAII-1 (P;anzerabwehrhubschrauber, c'est-a-dire helicoptére
“boucle type 1) arme de missiles guidés pa f HOT. Des perf%ctionnemenls ultérieurs présentés aux diverses manifestations aériennes, a cheval entre les annees soixantedix et quatrevingt,
antichar ﬁradopﬁon de systemes de visioniet de ﬁointap t temps, qui seront probablement adoptés qans un proche avenir et permettront de détecter gﬂelchars de combat ennemis en
corlcgrc"gnditions de visibilite (une fois|a cipg repérée 'léqgﬁ)a%l:asdu PRH-1 demandera l'intervention des hélicopteres de lageneration future encore Plus'spécialisés dans |e combat antichar).
toute

ndustrie francgaise. || est
321 CV/arbre. Grace au
eindre estde 5.030 met ||
es de cet hélicopteére (qui

i hshubschrauber mit festem L auf

wurde auf der Grundlage dervon " 3 it dem Bo. 46 (ein Versuc t
per BO- 1iOSes amerikanischer Entwickjyng mi%UdeWelﬁl?oelkow (daher. deastelggﬁl?eESé)n’g'r;?tedem Bo. 102 und 80-;03 gﬁjsamimglt?n gzahfung en it Beim Bo. 105 wurde jedoch dar
Erzeugn i finf.Schaufelnvon Derschmjgy fch ein €N ausgestattet) und an I-Laufer aus Plast ersetzt (praktisch derselbe wie bejm -341 Gazelle). Mit der Entwicklung wurde im Jahre
Laufer M en, und der Prototyp Bo, 105V-1 p_fjna Moderneren Vierschaufel-Lau tellt: es wurden dann umfangreiche Anpassungsarbeiten vorgenommen, und das Projekt wurde erneut
1964 be%? der Laufertwtérde notclr;lma!s Nach eingry J) wurde im Jahre 1966 fertlggﬁsdzr die Firma Boelkow nunr;]legr geh%rtg - umgeba#t. Gegenwartig wird der Bo. 105 in verschiedenen
veréflde : Cen in Serie e(tggsg , die al| Mefr o rojekt der MBBI- der Gruppeal odell abgeleitet sind und es argn S'Cd araus auch stark umkongtljulerte Maschinen, wie der BK-117
Ausfun efzusammentmt:taﬁrs]:pamsc-he” i " weniger direkt - vom Grur(lj dmrBO 115-in Panzerabwehrausfl rurn'\% grzulsammen mitder franzésischen Industrie hergestelltwerden
ergebe e pwerk beste MO(OrweI AlI!SO”‘Tur - awasakj entwickeltwurde, und der tungvon406PS/Welle, diezu eine rt_zl:x:ma_-Dauerleistung von321 PS/Welle umgewandelt wird. Dank
emaufer und.dnes%r}) i “ﬁn €rrejchy derBy en 2590-20 miteiner jeweiligen Leis digkeit von 222 km/h und kann vertikal bei 6/7 m/s aufsteigen. Dj ; 2
seine™ dler kann CgriﬂgerréiegegH%%eQ]w m We1r?5 e peximale Dauergesc\rn\l\i/g?nag sagt “unter Erdbodenwn_rkung )in“Hoverin " Fahigkeiten:
5.  der grésnsge:m der Priifer ein V°"SlséndriaUh?'s be:tgrﬁe(rb%??rgﬂiggﬂiggﬁ{ét Yon fdnf.sechs 0 igkeiten: er jst
Erentisge) mee) Und s Anfans 2OV 20BN Qrosse Dring oder e atat eing

- pziger un d SChr, i sges!
utsch! slet:;Zr: Iﬁ der.nachsten Zulgun?trzachm auber 1) mit HOT-Geschoss ausg

Ser Ja asieren auf dem
Mannschaft des PAH. LLJJ;?;WE“ ' vorgestellt wurden, b
S

er, d.h. nicht wie bei den herkémmlichen
twickel

1 ahrt-veranstaltungen | d

i ‘ ngssystemen fiir beliebige Wetterbedi e

: f € ngun

asioren auf felndIlchen'pané?é%eba;‘laler?oig:ts\:g;a:lngngen gu(gedeckt Wwerden k6nnen (nach Agfﬂngdeenr; c?tgs3
ir tiitg, 3 Pegracht werden und mit el?kijnftigen Generation b S L et e TRamp spezlalislert sing).

Ziels Ung durch Hubschrauber einer z

5 |1Bo. 105 nace dg 5, | Bo. 46 i
{6ndelBo. Oxpgri. siglaBo) come el Bo. 46 (un helicoptero experimental a rotor ri
e018% g "adicnonals\s; de escygly arnler,‘CIas efe Ikow!(y deagu! I?OZQV Bo 103. El Bo. 105 renunciaba tambiaf a| roto a cinco b lgldo' Breg o articulado como
0¥ odu s motdeg}%to ells;gg de cualre”cana) thuadas por Ludwig B?gs Sucesivos BO{ elmismo del SA-341 Gazelle). S Proyectacion se inicié en x?l g?} Zproyecto Derschmig gn
no 15)) estuy oN 1966; g) 0oy, Y POT consiguiente con ticamen'® 2 | chas modificaciones: ef ¢ t i 4 »de 1964y ef ooy
detiHAGY) B0 & formar pare ' Poge Molas ech I|plastico (prac fri mucha : 108 Gedtyas Modifics una vez més con otipo Bo.
ontr ©. Actg) M0 gjjgy °Cho en material plast 0yecto D < versiones, todas Mas e menos derivadae o, hroyecto MBR
disenar, como en Amgn JIStar cogte bastante trabajo\y €l PrOY2S o versiones, KRRl €l modelo bésico y sg derivaron tg ' 9Mupo del
Itas & - isn propulsi -Casg  “Nte g riesen distin esa Kawasaki, y el Bo. 115, version anticarro por realizarse ¢ mblen maquinas
vUe talaci Vaesta 0. 105 se produce en se n laap: iade 406 CV/arbol, despotenciad : Onjuntamentg cq | .
n clasasu o "Magy - 5=117 cion co unitaria ' pnctados parael funcionamiento g r4n: D a industria
sull®) Gracla 1210y 3 ggy o 1ady : realizado en colabora tencia km/horay pu aregime m
b2 esg‘//arr?g"ce{ B:C::;(ggnd '(i”mc'):/?ls;n"k?rg; °Strbinas Allison 250 CC—!Z%?nG PO a continua de 222 km/horay puede sublrverticalmente a 6,7 M/Seg. Su altura map (s MO
a e adde trap &0 i locida
(M2 tero (e’ anspo Py~ 80. 105 tiene unavel 0SS 5 fecto es unodelos pocos avio
ol v o pelli-6p! (grande v i POrty Nt f metr 5;/enele aes e
99 500 iic *00PI0D ralber i ldo Vgt 19) 21735 metros (02'71595 acrobatlca® B o 4o reclentemente por [a Heeresfliger (aviacion ligers q I'ejeroit
d\;es‘ of Urieh(® s re0s entre g o5 By [ .01 Personas) son Sssgg 105P. 1 'd%ulados por hilos HOT. Posteriores e o e
C 5 i OS sgtq, “Op} Uerte”) completa. isiles isi6
N2 580nt0° Sormitiran el deg s Soten OPlers, MU comp) con
?&gaf‘zxg(dﬂ‘ oY Peira generais atn oy o enlarto tipo't) armado <21 |
U™ 4e
on' U d

d0s a las distintag o) COMo PAH-1
9 ento los cuales con toda Segurid as man festaciq
2 < ad nes o
N mag Boar N, se basan en la adopclo' squier condicién deVisibllidad (unavez efectuadoeltirg alblancoel equipaje de| pf\ﬂﬂ ped?r%t?dos en un
. e
80T o0 “Pe3195 amadios enemigos en cua aayudade
Prél;)(cb"‘e I %ados en [ |ucha anticaro)- S
he \\ R s SR



e

TE
m:’nc:“;“':,mm || montagglo del modello studiar,

0 attenta, v
semblagglo Indicate ?&I g'i%%":jn? g;%%?\%? gonicura (s pa'[{\lo(;lnlﬁ;t:'\;nrlo flanle Eﬁ-
minare con una Ilm%zzo prima di' incollaria. fIne o ovantyaj) abnvmmpuco' t: il
I‘Incastrtl) d'n?ggllnrrlj Internl del modello o ig‘p\;grlné?f'ﬂm' fima. d| naao?r'\bl?lrr‘o ooll
eventuall pa ) climanto { ao-
selnbl800'°;l'g’;%ﬁ?{ﬁ:&ﬂ?car?omgg:slo%rldulgg g: :‘;:n‘"“b '“‘:ﬂa?lllléngtlﬁllg t%(\‘m[;g.
3'..21’6' brima doll'assemblaggio 1a varlante proferita. - 2210 diffaranti varalon, sco:

WARNING
ble the model, careful|

Before starting to assem Y oxamino the

phases Indlcated In the ATeings. B Carefully romov th T A
using a razor blade of emery PEper. mmate any burrs, ohack the (It of each plo-
ca o cumntg 1 pace, Bolreassombly, ot e o of o

hich are Mmoly:h
?:‘L?Lnr;:@wmbly order Indicated on the tables ang, |ny| o eooon mada. Always fol-

he cag
which make it possible to obtaln different versions, always chgo(;'ou:rl\?)’cg:lsvlgr'\) 3:)'3

prefer before assembly.

T
':::S‘R;:T,m‘,e, au montage du moddle, étudier attentlve
phases d'assemblage Indiquées sur le dessin. A) Détacher Avec soln les places dos
montants. B) Eliminer avec une petite lime ou avec du papler de verrg a graln fIn les
bavures eventuelles, contrdler que chaque pléce solt blen conforme avant do |a col-
ler & sa place. Poindre, avant de les assembler Ies'éventuels détalls Internes du mo-
dele ou les pldces difficiles & attelndre une fols I'assemblage offectud. Sulvre tou-
jours scrupuleusement I'ordre de montage Illustré sur les planset, dans le cas do
piéces offertes en alternative permettar_\t de réallser différentes varslons, cholslir la
varlante préférée avant de procéder a l'assemblage. ;
WICHTIG
Vor der Montage des Modells Aufmerksam dle Verschiedenen phasen der auf den
Zelchnungen Angegebenen Zusammensetzung Beachten und Durchlesen, A) Sorg-
faltig dle Einzelnen Telle Abnehmen. B) Mit elner Klelnen Felle oder mit Sandpapler
Eventuelle Unregelméssigkeiten Beseltigen, die Telle vor dem Verkleben ungeleimt
zusammenhalten, um thren Passitz zu profen. Vor der Zusammensetzung Eventuelle
Innere Telle, die nach der Zusammensetzung Schlecht zu Erreichen sind, Lacken.
Immer dle Reihenfolge der lllustrierten Montage Beachten. Im Fall von Alternativen
Tellen, dle f0r die Verschiedenen Versionen Vorgesehen sind, von der Zusammen-
setzung die Gewlnschte Version Wahlen.

ment les différentes
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Z et
IMPORTANTE mente las
Antes do empozar ol montaje del modslo, estGdIense c:,ldc%iogﬁldado e ;:ﬁ':f fa-
600 do ensamblaje Indicada en los dibujos. A) D8PSYI ventuales rebabas, verif|q
Ellminar con una pequena Iima o con pape! do Ilja lae;, Barnlzar, antes de ensqu°
que cada pleza encaje blen antes do pegar en ok partes dlffcllmente ale o
blar, los eventuales detalles Internos del modelo o 125 ’:e ol orden del montaje ||
bles después de efectuado e ensamblaje. Slgase siemp ue permitan yeauza‘,ed,lu
strado on las tablas y, en el caso do partes altematlveal qnto elendd fe-
rontes varlantes, escojase, antes del ensamblaje 12 varia
BELANGRIJK
Voor met de elgenlijke montage te beginnen eerst de dlverze &og;n‘,ig:f:se:ﬁmau
die In do tekenlgen zljn aangegeven aandachtlg doorlezen. l)I { fiin hoo
ult de platen halen. B) Eventuele oneffenheden met een vij \</J 5 uumrpapu
wogwerken, controleer de passing van elk deel voor het II]men,l 301 eefnden In
olkaar te zetten eerst dle delen die zich aan de binnekant o e%to o o
het model In elkaar gezet Is moellijk berelkbaar zullen zijn, vervin. ::gs In volgor.
de werken zoals dle voor de montage aangegeven I8, en, als erikeds besfaatiiiesy
verschillende versles, deze voor de elgenlijke montage maken.
viKma attningsfaserna som ar anvisade p4
Innan monteringen pAbor|as skall de olika Ihopsattnin
ritningarna UDDEnarl?samt‘sluderaa. Lossna med omsorg delarna fran tryckformema.
A) Avlagsna med en liten fll eller med fint sandpapper eventuella gjutsémmar. )
Fargsatt Innan monteringen modellens eventuella inre detaljer och de delar som &
svaratkomliga vid siutférd montering, kolla noga att delarna passar fére limningen.
Folj alltid den monteringsordning som &r lllustrerad pa planscherna och f6r den
handelse att det finns alternativa delar vilka till4ter att forverkliga olika versioner,
sa utvaljes den varlanten som féredrages fére Ihopsattningen.

ODELLI PIU REALISTICI SI CONSIGLIA D1 UTILIZZARE N
ot b ¥ COLORI COLOURS COULEURS FARBEN COLORES VERFKLEUREN FARGERNA
ESULTS WHEN COMPLETING THIS KIT ALWAYS USE
ON DE MAQUETTES PLUS PROCHES DE LA REALITE ON
VERNIS HUMBROL
EUERER MODELLE WIRD EMPFOHLEN DIE
DS MAS REALSTAS SE ACONSEJA UTILIZAR
OM E1 BESTE RESULTAAT Bu NET SAMENSOUWEN TE KRUGEN. GEBRUIKT U
AV MER REALISTISKA MODELLER REKOMMENDERAS
BURNISHED METAL
TT  DARK GREY
\VE GREEN SILVER MA
s A o= bl T MATT e LiaHT/otive 11 SILVER FOX USN1 DARK GREY et
84/LIGHY GREY. RIS FONCE MEJAL. x
VERT OLIVE ARGENT e o BRUNIERTER METALL
o ERDFARBE SILBER DUNKELGRAU e
HELLGRAL @ ILVER DONKERGRLIS Z
A) @ MAT LICHTGRUS @ Qs RaCld Sven MORKGRA e
LJUSGRA PLATA GRIS OSCURO =
NIT
GRIS CLARO VERDE OLIVA R AT i METALLO BRUNITO
ERCOICRD VERDE OLIVA OPACO  Fs- 38118
OPACO  FS - 37038 PACO  FS- 36373 OPACO FS: 34102
GHT GREY
GLOSS BLUE MATT OLIVE GREEN MATT L
G RED GLOSS  WHITE GIOSSERERLON 14 FRENCH BLUE 66 OLIVE DRAB. 40 PALE GREY
19 BRIGHT RED 22 GLOSS WHITE 69 YELLOW BLEU VERT OLIVE GRIS CLAIR
ROUGE BLANC JAUNE BLAU OLIVGRUN i HELLGRAU
ROT WEISS GELB (7)) sLauw (D MAT OLUFGROEN. VAALGRUS
@ ROOD m wit G GEEL & ga OLIVGRON ! LIUSGRA
ROD vit GUL AZUL VERDE OLIVA g GRIS CLARO
ROIO BLANCO AMARILLO BLU :;nn; o];m o GRIGIO CHIARQ
ROSSO BIANCO GIALLO LUCIDO OPACO - 340
O FB - 0S5 LUCIDD FS - 17875 LUCIDO FS -13432 —

ISTRUZIONI PER APPLICARE CORRETTAMENTE LE ADESIVE.
1) Ritagliare, con attenzione, Il soggetto prescelto seguendone | contornl. 2) Imm

eliminare le eventuall bolle d'aria spingendole all'esterno.

STEPS TO FOLLOW IN ATTACHING THE DECALS PROPERLY.

1) Cut out the subject you haye chosen, belng very careful to clip along Its out
any ragged edges. 2) Soak It for a few seconds In warm water. 3) Carefully sepa

MODE D’EMPLOI POUR L'APPLICATION DES ADHESIFS.

1) Decouper attentivement le sujet cholsl en sulvant les contours, 2) Le plonger
Le wpa‘rer de son support. 4) Placer I'adheslf sur le. modele - I'essuyer avec un
bulles d'alr eventuelles en les falsant gllsser vers |'extérieur,

ANLEITUNG FOR DAS RICHTIGE ANBRINGEN DER ABZIEHBILDER.

1) Das gewahite Bild sorgfaitig nach den Konturen ausschnelden. 2) In lauwarmes
von der Unterlage ablosen, 4) Den Aufkleber auf das Modal| legen - mit elnem Tuch
mg\:;ggr:vgngblaaen durch DrOcken nach auBen beseltigen.

trita L CARA APLICAR CORRECTAMENTE LOS ADHESIVOS.

uar el adheslvo en su lugar. Secarlo ¢ . Des
:a;;bu"iﬁsx‘?'asglre émpujandolas hacla la orllla, N pageo
TOT HET KORREKT AANBRENGEN VAN DE TR
A .
v S it e, SnL e Kotowen Ul S 1
: r op het
le luchtblaasjes verwl|deren door deze vanpult hi 1 e lorengentenmatiean Iapf

INSTRUKTIONER FOR KORREKT PSATTNING

AV ADH
tvalda féremalet gen ESIVERNA,

aventuella luftbubblor gen

om att pressa dem utat,

ergerlo In acqua tlegl-
k anno -
dz. 3) Separario dal supporto. 4) Posizionare I'adesivo sul modello - asclugarlo con l'aluto diunp

Ines so as not to leave
Irata t from Its backing.

h ma
4) Place the decal on the model. Remove all drops of water with a dry cloth. Any alr butl)bles whic Y
have formed can be removed by gently squeezing them out to the edges of the decal.

de I'eau tlede. 3)
gal?nsge ot eliminer les

sser lagen. 3) ES
\?rlgcknen . eventuell

uldado e
Stisipadet la 6l sujeto escogldo slgulendo la sllueta. 2) Sumirlo en agua

water dom
o afdrogem
et midden naar buiten weg te strijken:

om att f r de

0 ”ummet vat-
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DRILL BY SUITABLE TOOL

TROUER AVEC OUTIL PROPORTIONNE
MIT GEEIGNETE WERKZEUG LOCHEN
DOORBOREN MET PASSEND TOESTEL
GOR HAL MED LAMPLIGT VERKTYG
HORADAR PER MEDIO DE UTENSILIO CONVENIENTE
FORARE CON UTENSILE ADEGUATO

7Q

ASSEMBLING B
PHASE p

w ]

ALTERNAT

G CHOOSE PREFERRED POSITIONING

NATIF
3 CHOSR LA POSITION VOLUE.
UFE WAEHLEN SIE DIE ENTSPRECHENDE POSITION
OLGENDE BOUWMONTAGE KIEST U DE
3

AG

ET INNAN DU FORTSATTER
0

ASSEMBL mfow QUE ESCOGER LA POSICION PREFERIDA
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